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Expéditeur (norm, adresse pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transport est soumis, norobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkehrs {CMR)

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegentedigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkormmens Uber den

Beférderungsvertrag im Intemationaien

s IVI I\

2 Destinatario (Ragicne sociake, cittd, stato)
Destinatare (nom.adresse.pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)

Transporteur (nom,adresse. pays)

WABERER

3 Luogo previsto per ia consegna della merce
Lieu prévu pour ia fivrasion de la marchandise

-

Trasportator Successivodi (Rai?eo’a(aie. citta, staloj

Transporteurs sucessifs (nom

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data delia presa in carice della merce
Lieu at date de la prise en charge de la marchandise

OniLieu MODUGNO

resse pays)

o~y

R

LandPays ITALY

DetumDate 05.08.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7225542-4041030-4041089-4041088-
4041087-4041086-4041085-4041084-4041083-4041082-

<

1 8 Riserve e osservazioni del rtatore
Réserves et oblsarvations @ngpgrteurs
SR

H

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI |

{

7225543
6 Contrassaghl & numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione c
MAM 49 a8 1 1 Peso lorda kg. 1 2 Volume m3
MOINTITR 1 paliet 80°6¢ 8 pes Poids brut.kg Cubage m3
310321517R 2 pallet 80"60 16 pcs
310320756R 2 paliet 80*60 16 pes
310320891R 3 eurcpalist 120*80 192 pes
3103207T21R 1 pallet 80"60 8 pcs
310321616R 2 pallet 80*60 16 pes
Components DWS5S
313C292565R 2 carton boxos 12 pes TOT. 1000kg
310321706R 1 pallet 8060 15 pz
Components DC4
305732493R 1 carton box 10 pcs
319351549R 1 carton box 50 pes
3844333132RR 1 carton box 25 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR
1 9 Absender Wahrung Empfinger
1 3 Istruzioni del mittente 2u zahlan vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
Ermadigungen
Zelgchengumme
Solde
Zuschlage
P224213601 Suppiéments
Frais accessaires
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe Tatak payer
14 Ruckerstattung / Rembol t
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenziont particolari / Conventions particulieres
Trasparto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 compiato a /Etabiie s MODUGNO am/ie 05.08.2020 24 vercs ricevuta Data

Réception des marchandises Date

am
e

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

{Firma a timbro del mittante) A
{Signature et timbre de L éxpediteur) I/
25 / Paletten — Empfanger — Destinataire des palettas
Angaban zur Ermitt dar Entfy 4 It G libargl
won bis Vi km Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
7 Euro-
/ Vi palette
L4 Gitterbox-
Palette
Einfach-
Palette
26 Vertragspartner des Frachffihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestitigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




